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4 budapesti farmon

liirzsfiszk bol farmer — LoOversenytér
helyem %\tdMeyeskert-. — Néadas t6 a t
1 1 W ”'* 4iizepén.

— fMt Isjoeget, lelkem?> — kérdem egy to-
karos mén; ;ecskétdl.

— Pilos haagymaat-e, — nydjtja palécosan
a valaszt. Ha nem hallandm kéruléttem a villamos
csilingel6sét, tarszekerek zlUgasat, a nagyvaros
ezerhangu morajat, azt hinném, valahol a Matra
tovében jarom a foldet. A napraforgokkal szegett
Gt das zoldségesiltetvények kozott halad. J6 ideje
kacskaring6zok mar rajta, de csak nem talalom a
gazdat, megkérdezem hai az egyik Kkertészkedd
munkast, merre lehet.

— Amoda lesz, a laposban, —
mutatja nagy, barna kezével az iranyt.

Megindulok hat a 1apos felé. No, ezt sem var-
tam. mikor a régi 16versenytér kapujan beléptem:
nadasto csillog a ,lapos“ kdzepén. Koruldotte min-
denttt dusan termd konyhakertészet, ahol vidéki
magyarok szedik a piros hagymat, zoldpaprikat,
ugorkat és mindenfajta zoldséget. Csodalkozasom-
bél éktelen kutyaugatas vert fel. Két hatalmas haz-
6rz6 rohant felém, szerencsémre csak lanchosszig.
Anndl baréatsadgosabb ,Isten hozott!“-tal kdszént a
gazda, T. E. nyugalmazott alezredes. Epen papri-
kat valogatott egy nagy kosarba. Bizony alig 0&s-
mertem meg az egykor ,snajdig® Kkatonatisztet a
Dapbarnitott, falusi gazda-forma férfiban.

— A paprika a fécikk, — tért mindjart a
targyra. — Ha a paprika jol beit, Kifizeti a tobbi-
nek is a koltségét.

— Azt hiszem, jol belitétt az idén, — felelem,
mialatt a kis lécara telepsziink a homoktéglabol
épitett haziké el6tt. Elégedetten mosolyog. Inkabb
csak ugy befelé. A sz6 nehezen indul. Mikor pedig
a gyonyord termést, a munka eredményét dicsérem,
minden érdemet csaky 1stvan, hetvendtszazalékos
rokkant, félszemi kertészére harit és nagyon Kkér,

igazit el és

hogy az & személyér6l egy szot se irjak. Sok az

_ irigy, az elfogult ember, még rontdsara torhetnek.

De lassacskan meégis felenged. Sorra jarjuk a Kis

~farmot“. igy nevezi 6 maga azt az 6tholdnyi

gazdasagot, melyen most serényen dolgoznak a
I napszamosok és melyet 6 semmibdl teremtett.

— Hatodik éve — mondja — bériem ezt az 6t
hold foldet, k6 szemét, gaz, porfészek volt, mikor
munkéba fogtam.

Kézben elhaladunk a kerekes kit mellett és
arra a kérdésemre, hogy hany léerére jar ez a kut,
nevetve mutat egy jambor, Kis csacsira.

— Potom pénzen vettem; ma tobbet ér egy mil-
libnal, — mondja. Majd elégedetten megveregetve
a jambor, szorgalmas Kkis allat nyakat, szeretettel
néz ra és igy folytatja:

— Semmiért sem adnam.

Mikor visszatérink a nadas téhoz, latom am
a sok kacsat, mely vigan lubickol benne. Blszkén
mondja a gazda, hogy nyolcvan darab az. A diszné-
0l pedig teli van kovér sildékkel és apré malacok-
kal. Takaros kis gazdasag.

— De mennyi munka, Istenem, mennyi munka
kellett ehhez, mig idaig jutottam! — sohajt fol az
alezredes ur.

Harmadmagéaval vette bérbe a févarostdl ezt a
foldet. A két tarsa (egy kegyelmes meg egy nagy-
sagos) elunta kdzben a veszddséget. Magara maradt.
Nekifogott hat haromszoros er6vel. A kora hajnal
a_'SIuTaparti piacon éri, a lepihend naptdl itt bicsa-
zik el.

— Nem Kkell Argentindba menni, — mondja. —
Itt is meg lehet élni a munkabol.

Azutdn sz6 kerul a kényszernyugdijazasrol,
a végkielégitett B-listasokrol, akiket az allam, mint
a vakmer6 Uszémester, szabadjara enged, mondvan:
ott a pénz, a holyag, usszatok vele, ha tudtok, ha
nem, hat meriljetek el! — Bizony, sokkal embersé-
gesebb eljaras volna, ha a pénz egy része helyett az
allami és fovarosi bérletfoldekbdl juttatnanak nekik
valamicskét. Csak egy Kis joakarat, egyszer(i, nem
Utvesztd adminisztracié (ezt idével maguk as illet6k
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vennék kézbe) és a dolgot meg iehetne kezdeni. Az
ebek, harmincadjara jutott végkielégitési 6sszegek
igy gyumolcs6z6 tékévé valnanak az allam gazda-
sagdban. Erdemes ezen gondolkozni.

— A szakértelem fogyatékossagat hamarosan
pétolna a fejlettebb intelligencia és a fold termé ere-
Jének gazdasagosabb, észszerlbb kihasznélasa, —
ezt mondja T. E. nyugalmazott alezredes, ki a sajat
kis bérletén bizonyitja ezt gydnydrlségesen.

Mig mi elkalandozunk beszélgetésiink targya-
ban, nyilegyenesen siet felénk egy biciklista, gy
latom, kereskedéforma ember, ki zéldség adas-vételi
Ugyben akar targyalni, igyekszem hat bucsat venni.
Még a szomszédjara figyelmeztet kedves hazigazdam.
Uriember a szomszéd is, nyugdijas rendorfofelligye-
16, ki egész nap gyomlal, as, kapal és irtja a gazt —
most mar nem az emberi tarsadalombol, hanem a
vetemények ko6zll. Talan tébb eredménnyel és tébb
gyonydriséggel.

Ugy latom, elégedett, boldog emberek foglala-
toskodnak a félddel a bujan z6ldeld termények Kko-
zott, mig én elgondolkozva a régi Loversenytér Ki-
jarata felé haladok. Par éve még vagtatd lovacskak
patdja alatt porzott itt a palya, ma nyugodtan haj-
lanak a fold felé a kerti munkéasok. A zdld tablakbol
itt is, ott is hosszU agasok meredeznek ég felé. Nem
versenyeredményt jelzd péznak azok, egyiknek oro-
met, masiknak banatot hirdetve. Becsliletes, magyar
katdgasok azok. ,,Osztévér Kkutagas, horihorgas
gémmel.” De kovér aldas fakad vizik nyoman.

Talan egy darab szimbdélum is van abban,
hogy a magyar f6évaros kozepén gémeskutak korl
dolgos kezek munkalta konyhakertek‘zoldéinek. Ko-
roskordl pedig zig a varos és egy nemzet, probalgat
folkelni elesettségéhdl. B. F.



